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SIRPAV HC

Detergente Supersgrassante ammoniacale per superfici dure

EN - Ammonia-based Super-degreasing detergent. | SL - Razma$éevalec z amonijakom | RO - Detergent super degresant cu amoniac | FR - Détergent super
dégraissant ammoniacal | DE - Hoch entfettendes Reinigungsmittel mit Ammoniak | ES - Detergente super desengrasante amoniacal

IT - Detergente universale profumato concentrato ammoniacale a schiuma controllata. Sgrassa e deodora qualsiasi superficie a fondo senza lasciare aloni. Particolarmente indicato per rimuovere sporchi alimentari.
EN - Low-foam, scented, concentrated ammonia-based universal detergent. It degreases and deodorises thoroughly any surface without leaving a film. Particularly suitable for removing food dirt. SL - Ve¢namenski
odi$avljen detergent z amoniakom s kontroliranim penjenjem Globinsko razmasti kakrsne koli povrsine ne pusca sledi. Posebno primeren je za odstranjevanje ostankov Zivil. RO - Detergent universal parfumat,
concentrat, cu amoniac si spuma controlata. Degreseaza si parfumeaza toate suprafetele fard a lasa urme. Indicat, in special, pentru eliminarea murdariei de tip alimentar. FR - Détergent universel parfumé super
concentré ammoniacal @ mousse controlée. |l dégraisse et désodorise toutes les surfaces en profondeur, sans laisser de traces. Particulierement indiqué pour éliminer la saleté alimentaire. DE - Parfimiertes
Universal-Reinigungsmittel, konzentriert, mit Ammoniak mit “’gebremstem” Schaum. Entfettet und desodoriert alle Oberflachen, ohne Rander oder Streifen zurlick zulassen: Das Nachsplilen ist nicht nétig. Besonders
geeignet, um Verschmutzungen durch Lebensmittel zu entfernen. ES - Detergente universal perfumado stper concentrado amoniacal con espuma controlada. Desengrasa y desodoriza cualquier superficie a fondo
sin dejar halos. Especialmente indicado para quitar suciedades alimentarias.

IMPIEGO/MODO D'USO - USE/DIRECTIONS FOR USE

IT - IMPIEGO: Tutte le superfici lavabili. MODALITA’ D’USO: diluire il prodotto secondo le dosi consigliate. Utilizzabile
con mop o lavasciuga senza antischiuma. Non necessita di risciacquo. EN - USE: All washable surfaces. HOW TO
USE: dilute the product according to the recommended doses. Use with mop or scrubber dryer without anti-foaming
agent. Does not require rinsing. SL - UPORABA: Vse pralne povr$ine. NACIN UPORABE: Izdelek razredgite glede
na naveden odmerek. Ocistite s krpo, metlo ali strojem brez sredstva proti penjenju. Izpiranje ni potrebno. RO - FO-
LOSIRE: Toate suprafetele care pot fi spalate. MOD DE UTILIZARE: diluati produsul in functie de dozele recomanda-
te. Poate fi utilizat cu mopul sau masina de spalat-uscat pardoseli fard agent antispuma. Nu necesita clatire. FR - UTI-
LISATION: Toutes les surfaces lavables. MODE D’EMPLOI: diluer le produit selon les doses recommandées. Il peut
étre utilisé avec une serpilliere ou une machine laveuse-sécheuse sans antimousse. Ne nécessite pas de ringage. DE
- ANWENDUNG: Auf allen waschbaren Oberflachen. GEBRAUCHSANWEISUNG: Das Produkt in der empfohlenen
Dosierung verdiinnen. Mit Mopp oder Scheuersaugmaschine ohne Entschdumer verwendbar. Das Nachwischen ist
nicht nétig. ES - USO: Todas las superficies lavables. MODO DE USO: diluya el producto de acuerdo con las dosis
t_ ' aconsejadas. Se puede utilizar con mopa o fregadora sin antiespuma. No es necesario enjuagar.
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SIRPAVHC R % y DOSAGGIO - DOSAGE

IT - DOSAGGIO: 0,3-1% in acqua. EN - DOSAGE: 0.3-1% in water. SL - ODMERJANJE: 0,3 - 1 % v vodo.
RO - DOZARE: 0,3-1% in apa. FR - DOSAGE: 0,3-1% dans I'eau. DE - DOSIERUNG: 0,3-1% in Wasser. ES -
DOSIFICACION: 0,3-1% En agua.

COMPOSIZIONE CHIMICA - CHEMICAL COMPOSITION (REG. 648/2004/CE)

IT - COMPOSIZIONE CHIMICA: 5% - 15%: Fosfonati, < 5%: Tensioattivi anionici, Saponi, Tensioattivi anfoteri, EDTA.
Altri componenti: Profumo (Limonene), Conservante (N-(3-aminopropyl)-N-dodecylpropane-1,3-diamine, Benzisothia-
zolinone). EN - CHEMICAL COMPOSITION: 5% - 15%: Phosphonates,< 5% anionic surfactants, soap, amphoteric
surfactants, EDTA. Other components: Perfumes (Limonene), Preservatives (N-(3-aminopropyl)-N-dodecylpropa-
ne-1,3-diamine, Benzisothiazolinone). SL - KEMICNA SESTAVA: 5% - 15%: Fosfonati, < 5% anionske povrsinsko
aktivne snovi, milo, amfoteri€ne povrsinsko aktivne snovi, EDTA. Druge komponente: DiSave (Limonene), Konzer-

+— ACIDIC— NEUTRAL— BASIC — vansi (N-(3-aminopropyl)-N-dodecylpropane-1,3-diamine, Benzisothiazolinone). RO - COMPOZITIE CHIMICA: 5%
H 123456 789101 121314 - 15%: Fosfonati, < 5% agenti tensioactivi anionici; sdpun; genti tensioactivi amfoteri, EDTA. Alte componente: Parfu-
P I I I I I I I I muri (Limonene), Conservanti (N-(3-aminopropyl)-N-dodecylpropane-1,3-diamine, Benzisothiazolinone). FR - COM-

POSITION CHIMIQUE: 5% - 15%: Phosphonates, < 5% agents de surface anioniques, savon, agents de surface
amphotéres, EDTA. Autres éléments: Parfum (Limonene), Conservateurs (N-(3-aminopropyl)-N-dodecylpropane-1,3-
] ' diamine, Benzisothiazolinone). DE - CHEMISCHE ZUSAMMENSETZUNG: 5% - 15%: Phosphonate, < 5% anioni-
V ‘i: -A sche Tenside, Seife, amphotere Tenside, EDTA. Sonstige bestandteile: Duftstoffe (Limonene), Konservierungsstoffe
.--.(k ”4 & (N-(3-aminopropyl)-N-dodecylpropane-1,3-diamine, Benzisothiazolinone). ES - COMPOSICION QUIMICA: 5% -

15%: Fosfonatos, < 5% tensioactivos anionicos, jabén, tensioactivos anfotéricos, EDTA. Otros componentes: Perfu-
PROFESSIONAL

mes (Limonene), Conservantes (N-(3-aminopropyl)-N-dodecylpropane-1,3-diamine, Benzisothiazolinone).

PROPRIETA D AL PROPR Pi AZI0 PA ATIO

STATOFISICO - APPEARANCE LIQUIDO -LIQUID CODICE - CODE 1422 PZXCT - PCS X BOX 2
COLORE - COLOR BIANCO-WHITE COD. EAN 8032680392818 CTXPLT - BOX X PLT 72
0ODORE - 0DOUR FRESCO PINO - FRESH PINE CONFEZIONE - PACK 5KG-4,9L CT X ST-BOX X LAYER 18
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